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ПЕРЕЧЕНЬ ДЕТАЛЕЙ 

 
  

RU 

 

 

1 
Рама с задним 

колесом 

 

1 x 

 
2 

Передняя вилка со 
смонтированным 
передним колесом 

 
1 x 

 

3 
 

Руль 
 

1 x 

 

4 
 

Седло 
 

1 x 

 

5 
 

Шайба 
 

2 x 

 

6 
 

Рулевой зажим 
 

1 x 

 

7 
 

Шестигранный ключ 
 

1 x 

 
8 

Противоударная 

защита руля 

 
1 x 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



СБОРКА 
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На всех изображениях представлены примеры конструкции. 
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ИНСТРУКЦИИ ПО СБОРКЕ И ЭКСПЛУАТАЦИИ 

 
ПОЗДРАВЛЯЕМ С ПОКУПКОЙ ДАННОГО ТОВАРА! 

Внимательно прочтите эти инструкции. Инструкции являются 

неотъемлемой частью продукта. Поэтому рекомендуем бережно 

хранить эти инструкции и упаковку для обращения в будущем. При 

передаче продукта третьим лицам обязательно прилагайте к нему эти 

инструкции. Сборка данного продукта должна производиться 

взрослым человеком. Данный продукт предназначен только для 

частного/домашнего использования. Данный продукт не предназначен 

для коммерческого/промышленного использования. Использование 

продукта требует определенных умений и навыков. Настройку 

продукта следует осуществлять в соответствии с возрастом 

пользователя, продукт должен использоваться только по назначению. 
 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

ИНСТРУКЦИЯ ПО СБОРКЕ (Рис. 1–10) 

1. Наденьте шайбу на вилку сверху, как показано на рисунках 1 и 

2, до упора. 

2. Вставьте вилку с предварительно установленным передним 

колесом сквозь раму снизу, как показано на рисунках 3 и 4. 

Убедитесь в соосности профиля шин передних и задних колес. 

3. Наденьте вторую шайбу на вилку и трубу рамы сверху, как 

показано на рисунке 5. 

4. Затем наденьте рулевой зажим на верхний конец трубы вилки 

сверху, как показано на рисунке 6. Убедитесь в том, что 

рулевой зажим прижат до упора. Убедитесь в правильности 

расположения шайбы и направляющих втулок в раме. 

5. Теперь вставьте руль в трубу вилки сверху, как показано на 

рисунке 7. Чтобы отрегулировать верхнее положение руля, 

вертикальный вынос руля можно вытянуть до отметки «MAX». 

Во избежание несчастных случаев, не вытягивайте руль выше 

этой отметки. Прежде чем затягивать рулевой зажим, как 

показано на рисунке 8, убедитесь в правильности положения 

руля относительно переднего колеса. 

6. Вставьте седло в подседельную трубу и затяните болт на 

зажиме седла на желаемой высоте седла, как показано на 

рисунке 9. Не превышайте максимальную высоту сиденья, 

вытягивая подседельный штырь выше отметки «MAX», так как 

превышение максимальной высоты сиденья может привести к 

серьезным травмам. Также убедитесь в параллельности седла 

относительно рамы, как показано на рисунке 10. 

7. Затем прикрепите на руль противоударную защиту с помощью 

          застежек-липучек.  

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ 

Для очистки продукта используйте только сухую или влажную ткань; 

не используйте специальные чистящие средства! До и после 

использования осматривайте продукт на наличие повреждений или 

следов износа. Не вносите никаких структурных изменений. В целях 

безопасности используйте только оригинальные запасные части. Их  

можно приобрести у компании HUDORA. В случае повреждения 

деталей или появления острых краев или углов дальнейшее 

использование продукта не допускается. В случае возникновения 

каких-либо сомнений обращайтесь в нашу сервисную службу 

(http://www.hudoraworld.ru). Храните продукт в безопасном месте, где 

он будет защищен от непогоды и повреждений и там, где он никому 

не причинит вреда. 
 

СОВЕТЫ ПО УТИЛИЗАЦИИ 

По окончании срока службы продукта его необходимо сдать на 

утилизацию в соответствующий пункт сбора, расположенный в 

вашем районе. На все ваши вопросы по этому поводу ответят 

местные компании, занимающиеся утилизацией отходов. 
 

СЕРВИС 

Мы прилагаем все усилия, чтобы наш покупатель получал 
исправную продукцию. Однако если неисправности все же 

возникают, мы прилагаем столько же усилий для их устранения. 

Обширную информацию о продукте, запасных частях, решении 

проблем и получении утерянных руководств по сборке вы можете 

найти сайте http://www.hudoraworld.ru 

Изделие: Беговел модели Classic 

Номер изделия: 10416, 10417, 10418 

Регулировка высоты руля: 50–58 см 

Регулировка высоты седла: 30–42 см 

Рекомендуемая длина ног: 35–50 см 

Рекомендуемый рост: 90–115 см 

Максимальный вес 
пользователя: 

 
35 кг 

Назначение: Беговел для передвижения детей 

максимальным весом 35 кг по дорогам 

необщего пользования. 

Если у вас возникли проблемы со сборкой или вы хотите получить 

дополнительную информацию о продукте, переходите на наш сайт 

http://www.hudoraworld.ru 
 

СОДЕРЖАНИЕ 

1 х Беговел с инструментом (см. список деталей на стр. 2) 

1 х Инструкции 

Другие детали, которые в некоторых случаях могут быть включены в 
объем поставки: не требуются. 

 
 

ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Обязательно используйте защитную 

экипировку. Не использовать на дорогах общего пользования, 

макс. вес 35 кг. 

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Убедитесь в том, что ваш ребенок 

использует соответствующую защитную экипировку (шлем). 

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Беговел не оборудован тормозной 

системой, так как колеса приводятся в движение силой ног. 

Поэтому при использовании беговела необходимо носить обувь. 

Существует опасность получения травм. 

• Данный продукт следует использовать с осторожностью, кроме 

того, его использование требует определенных навыков и знаний, 

которые позволят избежать получения травм его пользователем и 

третьими лицами в результате аварии или столкновения. 

• Данный продукт подходит только для гладких мощеных 

поверхностей. Использование продукта на дорогах общего 

пользования запрещено. 

• Беговел предназначен для использования только одним человеком. 

• Не позволяйте ребенку кататься на беговеле в сумерках, ночью 

или в условиях плохой видимости. 

• Чтобы не подвергать опасности вашего ребенка или окружающих, 

не позволяйте использовать беговел на дорогах или улицах, а 

также на склонах или холмах. Не используйте продукт рядом с 

лестницами или открытой водой. 

• Перед каждым использованием беговел необходимо обязательно 

осмотреть на предмет комплектности и правильности затяжки 

всех деталей и функциональной готовности беговела. 

• Данный продукт содержит мелкие детали, которые при 

проглатывании могут вызвать асфиксию. Во время сборки 

наблюдайте за детьми. Сборка данного продукта должна 

производиться взрослым человеком. Дети должны пользоваться 

продуктом только под присмотром взрослых. 

• Чтобы лучше контролировать беговел, ребенок должен крепко 

держать обе руки на руле. 
• Рекомендуется для детей возрастом старше 3 лет. 

 

 


